HYMNE A LA JOIE EN FRANCAIS

Ludwig van Beethoven

Paroles de Joseph Folliet
Version francaise de I'Hymne européen, choise en 1972
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1. Joie dis - créte, humble et fi - dé-le Qui mur-mu-re dans les eaux
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Dans le frois-se - ment des ai - les Et les hym-nes des  oi-seaux.
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Joie qui vi-bre dans les_feuil-les Dans les_prés et les mois-sons
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Nos @ - mes blan - ches t'ac - cueil-lent Par de na -7 - ves chan-sons.
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2. Tous les hommes de la terre

Veulent se donner la main

Vivre et s'entraider en fréres
Pour un plus beau lendemain,
Plus de haine, plus de frontiere,
Plus de charniers sur nos chemins
Nous voulons d'une ame fiére
Nous forger un grand destin.

3. Que les peuples se rassemblent
Dans une éternelle foi
Que les hommes se rassemblent

Dans |'égalité des droits.

Nous pourrons tous vivre ensemble
La charité nous unira
Que pas un de nous ne tremble
La fraternité viendra.

4. Joie immense, joie profonde,
Ombre vivante de Dieu
Abats-toi sur notre monde
Comme un aigle vient des cieux.
Enserre dans ton étreinte

La tremblante humanité

Que s'évapore la crainte

Que naisse la liberté.




